
EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS

Nr. 133/2006,

2006 m. spalio 27 d.

iš dalies keičiantis EEE susitarimo XIII priedą (Transportas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinančiu
Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – Susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) Susitarimo XIII priedas buvo iš dalies pakeistas 2006 m. rugsėjo 22 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr. 123/2006 (1).

(2) 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 549/2004, nustatantis bendro
Europos dangaus sukūrimo pagrindą (2), 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 550/2004 dėl oro navigacijos paslaugų teikimo bendrame Europos danguje (3), 2004m. kovo 10 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 551/2004 dėl bendro Europos dangaus oro erdvės
organizavimo ir naudojimo (4) ir 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 552/2004 dėl Europos eismo valdymo tinklo sąveikos (5) 2006 m. birželio 2 d. EEE jungtinio
komiteto sprendimu Nr. 67/2006 (6) buvo įtraukti į Susitarimą su konkrečiomis šalims taikomomis
adaptacijomis.

(3) 2006 m. gegužės 11 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 730/2006 dėl oro erdvės klasifikavimo ir skrydžių
pagal regimųjų skrydžių taisykles vykdymo (RST) virš 195 skrydžių lygio (7) turi būti įtrauktas
į Susitarimą,

NUSPRENDĖ:

1 straipsnis

Po Susitarimo XIII priedo 66w punkto (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 552/2004)
įterpiamas šis punktas:

„66wa. 32006 R 0730: 2006 m. gegužės 11 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 730/2006 dėl oro erdvės
klasifikavimo ir skrydžių pagal regimųjų skrydžių taisykles vykdymo (RST) virš 195 skrydžių
lygio (OL L 128, 2006 5 16, p. 3).“

2006 12 21 LT Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 366/73

(1) OL L 333, 2006 11 30, p. 52.
(2) OL L 96, 2004 3 31, p. 1.
(3) OL L 96, 2004 3 31, p. 10.
(4) OL L 96, 2004 3 31, p. 20.
(5) OL L 96, 2004 3 31, p. 26.
(6) OL L 245, 2006 9 7, p. 18.
(7) OL L 128, 2006 5 16, p. 3.



2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 730/2006 tekstai islandų ir norvegų kalbomis, kurie turi būti paskelbti Europos Sąjungos
oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiški.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2006 m. spalio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi pranešimai pagal
Susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*), arba įsigaliojus 2006 m. birželio 2 d. EEE jungtinio komiteto sprendimui
Nr. 67/2006, atsižvelgiant į tai, kuri data yra vėlesnė.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2006 m. spalio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu

Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

L 366/74 LT Europos Sąjungos oficialusis leidinys 2006 12 21

(*) Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.


